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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Contrato de cbra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado gue celebran peor una
parte el Municipio de TIXCACALCUPUL, Yucatdn, a través de su Ayuntamienio como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representade en este acto por su Presidente
Municipal C. LEONARDO CHAY EK v el Secretarioc Municipal, C. MAXIMILIANO HOIL CAHUM cargos que
por ser piblicos no es necesario acreditar, a quienes en o sucesivo se les denominara “Ef Municipio” v
por la otra parte: “JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER” al que se denominara “El Contratista”.
representado (a) por LIC. JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER en su caracter de PROPIETARIO de
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- E) “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como &rganc ejecutivo y politico del Ayuntamiento, ie corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipat y a nombre y por acuerdo del Ayuntemiento, todos

los actos y comtratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios pablicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Rameg 33

b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de

TIXCACALCUPUL sito en DOMICILIO CONOCIDO  de este Municipio.

1.4.- Ei procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

I.- LICITACION PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipics de

Estado de Yucatdn y de conformidgad con los articulos 25, 28, 35 y 38 de la Ley de Obra Plblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exciusivamente responsable de:

a).- Designar ios lugares en que se deberdn eiecutar las obras objeto de este contrato, ¥
b).- La elaboracian y entrega a “Ef Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.-“El Contratista” declara que;

2.1.- Acredita su existencia como PERSONA FiSICA con @ Certificado de Nacimiento No. 4353516
fechada el dia, 12 de Mayo de 2011 otorgada por el Oficial del Registro Civil con oficinas en la Iocalidad
ge Valladolid, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sida
modficadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es FEAA-790830-1D7
LR INTA R,
- 2, =t L
2.3- Tiene su domicilio en el predio marcado con €l nimero 215@9%3@%9% caIIGDSO y calle

62 del Fraccionramiento Flamboyanes, de la localidad de Vallado }Ip%m dgﬂ? Estado de
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline |as condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los reguisitos que establecen la Ley de QObras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras pdblicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, 10s montos mensuales derivados def mismo; et
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexoes debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionade debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su gjecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ningunc de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacicnados con ias
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de
Gobiernc de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “Ef Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en ics términos de este contrato y del contenide de los capitulos correspendientes de la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de log instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
abligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso dei Estado y/c a la Secretaria de la Contralorfa General del Estado, segun
corresponda, verificar 10s avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante ias auditcrias
que se estimen pertinentes, mativo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas oniginales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de comtar con un original para “El Municipio” v dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra:

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, seglin las circunstancias de cada caso: numero,
ctasificacidn, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prqgegcmn cgoﬁﬁﬁefmg economica,
responsabilidad s la hubiere, y fecha de atencién, asi como la r gh measo 3 la’rota que se
contesta. + PRESID: E
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIQ DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.,

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto de! contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccién,
espacificaciones de obra, proyecto, cataloge de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una ohra consistente en: RECONSTRUCCION,
CONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPLUL, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de fas obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $1,469,092.40 {Son: Un Milldn Cuatrocientos Sesenta y Nueve Mil Noventa y Dos Pesos 40,100
M.N.) mas la cantidad de $ 235,054.78 (Son: Doscientos Treinta y Cinco Mif Cincuenta y Cuatro Pesos
78/100 M.N} que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de §
1,704,147.18 (Son: Un Millén Setecientos Cuatro Mil Ciento Cuarenta y Siete Pesos 18/100 M.N.}.

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos ohjeto de este contrato serd de
“60” dias naturales por lo que “El Contratista” se abtiga a iniciar Jas obras objeto de este contrato el dia
“03” del mes de "DICIEMBRE" del afio “2013" y a concluirias a mas tardar el dia *31” del mes de
"ENERO" del afio “2014" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente
contrato.

Cuanta.- Disponibilidad del sitio de la ¢bra.- “El Municipio”™ se obliga a tener la disponibilidad legal y
material de! lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en ia Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “E! Municipio™ otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestade en ¢l
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos !a construccién de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccidn asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion
de equipo permanentemente en $u caso y demés insumos.

La amortizacidn de este anticipo deberd efectuarse proporciopalmente con cargo a cada una de fas
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faitante por amontizar en

la ditima estimacién. En caso de que al termino de! ejercicio presupuestal no se haya amortizado el .
anticipo en su totalidad e! saldo correspondiente debera ser devuelto par “El Contratista” a la Tesoreria

del Municipic mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado

del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
gjercicio presupuestal se haré efectiva la fianza que "El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversidn del anticipo y su total amortizacidn o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Centratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarics o extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resufien de
aplicar los precios unitarics a fas cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formwardn con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “Ei Municipic” determine, gue se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias pv gles, capmdune,qartir de la fecha

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El ”.;fevénaiguqm Oa' constar en
Ia bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto: ! PRESIDEMTE
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra  RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIC DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

a).- “El Contratista” debera entregar a i3 residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacién gue acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores,
notas de bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio anélisis
cédleulo e integracidn de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “E) Municipio”, para realizar ia revisién ¥
autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de gue surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacion,

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacidn de los trabajos ya que
"Ef Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faitantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “E} Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un ptazo de 10 {diez) dias habiles,
a partir de Ja fecha en que se haya formulado la estimacidn para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurride este plazo "Ei Contratista™ no efectda reciamacién alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacién.

c}- El lugar de pago serd en las instalaciones de ta Tesoreria de este Ayuntamiento. £n caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar tas cantidades pagadas en exceso
mas jos intereses correspondienties conforme a una tasa que serd igual a la establecida por ei Cédigo
Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales,

desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“E) Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “E! Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “Ef
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de ia fecha en que “Ef
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada b
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrate no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pbliza en donde la institucién
afianzadora canvenga en aceptar las siguientes deciaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se

refiere la fianza, o exista espera, su vigencia guedarad automéaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucidn total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articutos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor,
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No, FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAMAS, MUNICIPIQ DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en os términos sefialados en este ¢ontrato y
en la legisiacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Muanicipio”.

Octava.- Fianza de garantia de! anticipo.- Para garantizar la correcta version del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio™ la flanza por el importe total del anticipo otorgadao, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada soivencia, a favor de “Ei Municipio™

Esta fianza subsistird hasta la total amonrtizacidén del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Muntcipio”
notificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de "El Contratista”™ la que se deberd
acompafar de la documentacién comprobatora necesaria dentro de un piazo que no excederd de 20
{veinte} dias habiles siguientes a la fecha de publicacidn de los relativos de precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la
procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

H.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ctento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de coslos, se sujetara a lo sigumente:

a).- Se calculardn a particr de la fecha del incremento o decremanto en los costos de 10s insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en case de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacidn que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones. ,
b}.- Los incrementos o decrementos en el costo de les insumos, serén caiculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determme el Banco de México:

Cuando los indices que requiera “£1 contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por i Banco de México; “El Municipio™ procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utihzando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de los

trabajos. EJ ajuste se aplicard a los costos directos conservandg,gpnstantgss E‘%E{ﬁoptajes de los
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Municipioc de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Conirato No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de ta Cbra  RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “Ef Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, st los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio™ la conciusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio™ verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias hébiles, “El Municipio” procederd a su recepcién fisica, mediante el
levantamientc del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “e! Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los
€asos que a continuacifn se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos gue se senalan:

a}.- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada Ja totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c).- Cuando de comdin acuerdo “El Municipio™ y “EI Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente ¢l contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcién
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos gue decida recibir.

£).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verficacién que de su terminacién

haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

5i al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién 2 que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprebadas, para con “El Municipio” vy a cargo de "El Contratista”, €l
importe de! costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “Ef
Contratista”.

o

Décima primera.- Supervisién de tos trabajos.- “E} Municipio”™, a través de los representantes que para
1al efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrate y dar a “El Contratista®, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con

su ejecucidon, en la forma convenida, asi como las modificaciones gue, en su caso, ordene “E|
Municipio™.

Es facullad de "El Municipio”, a través de sus representantes, reahzar‘;aanquc,gon de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucitn de los traba;os? en eﬁ}mq decastoém en los lugares

de adquisicidn o fabricacion. ,.-"'“-,‘ CUNT “fm ; } AESIDE? JIE
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrate No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de 1a Obsa RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, guien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido antenormente, las
estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y en generail para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por "El
Municipio”, quien calificara si redne los requisitos sefalados o cual debera quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asicomo ta firma de dicho representante.

En cualguier mamento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "El Municipio™ podré solicitar el cambio
de representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reldna los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista™, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por !0 mismo, en responder de todas
las reclamaciones gue sus irabajadores presentasen en su contra o en conira de “E! Municipio™ en
telacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipic” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Contratista® serd el Gnico responsable de la
ejecucidn de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
¥ sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicidn inmediata, con jos trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por elio. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensidn total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacidn de los trabajos objeto de este contrato.

St “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la

responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista® deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
compelentes en materia de construccidn, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las

disposiciones, que con hase en aguellos, haya establecida “El Municipio® para la ejecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafos y perjuicics que cause a “El Municipio™ 0 a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a jo estipulado en e} contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por viclacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“Et Contratista™ deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y deméas autorizacicnes que se requigran para la gjecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarnta.- Sanciones por incumplimiento del programa,es &), Mulyc T'o t fa facultad de

verificar §) las obras objeto de este contrato se estéin ejecy Pde acuerdo al

pregrama aprobado para lg ¢ “EI P@umb‘iﬁfb"qu'nparata K eﬁ&&% pgﬁ_de las obras. Si
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

como consecuencia de dicha comparacion resulta gue el avance e5 menor gue 1o que debié realizarse,
“El Municipio” sancionara a "El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento} de la diferencia entre el importe de ios trabajos realmente
ejecutados y et importe de Jos que debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente
se hara ia retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente:;

Si al efectuarse la cemparacién correspondiente al ditimo mes "E) Contratista” estd en situacién de
atraso, ta cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista™

b}).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de gue “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad 1gual al 2/000Q {dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefalada en el programa muftiplicada por el nimerc de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar fa aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista“.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaiadas anteriormente, “E
Municipio™ podra optar entre exigir et cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “E! Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por el
monto de las garantias otorgacas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor. .

Las cantidades que resulten de la aplicacidn de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar et cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este cantrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio™, dando aviso par escrito a "El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualguier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interds general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que
maotivaron 13 suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrate, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lp
establecide en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reinlegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision.del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratisja=y %Mres.gecto aceptan gue
cuando “El Municipic” sea el gue determine rescindirio, dicHasee! _Iisigﬁ"qpe[ar‘&‘tﬁe prno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que § $ i e;bmacsedlméﬁ'b que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El ta"vdd fe'h?ﬁ!% fescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la dédlaracionédirédfondiente.
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Municipio de TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Contratista” a cualguiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrate y sus anexos, de las ordenes de “E} Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podrd optar entre exigir el cumphmiento del contrate y el de las penas convenidas o declarar |a rescision
conforme ai procedimiento gue se sefala en la ¢ldusula décima séptima.

S “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional gue podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “E! Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de 1as causas de rescisidn, le comunicara a “£l Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de gue éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto 10 que a su derecho
convenga y apone las pruebas que estime pertinentes. Transcurndo dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportade; la resolucion debera dictarse dentro
de los guince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, deberi estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal 0 en la direccion electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio™ éste pagard 10s trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre gue
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisidon del contrato por causas imputables a "El Contratista” y emitida la determinacicn
respectiva, "El Munmicipio” se abstendrad de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
aque se otorgue et finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacidn de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, 1o relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacidn anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procederd dentro de un plazo de tres dias habiles, a fa posesion y disposicion de los bienes y
obras gjecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra,

“El Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacibn de Ia resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacidn de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procederd de ia siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos

que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion v éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

“TAM;E~
b).- 5i para estos trabajos no existieren conceptos y pre Qogmki& y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con bas elemsﬁﬁﬁ dos en los andlisis
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Municipio de  TIXCACALCHUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayar o cuando por
cuaiquiera cotra causa no imputable a "El Contratista” ie fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito fa prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su sclicitud. “El Municipio™ resclverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de ia prorroga y, en su ¢aso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes,

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
gue fueran imputabies a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “Ei Municipic” el concederia o negarla. En caso de concederla, “El Municipin” decidira si procede a
impener a “E}l Contratista™ las sanciones a que haya lugar vy, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” ei cumplimiento def contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

bl.-Convenio adicional de ampliacién de monto; Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podrd modificar los contratos bajo la
base de precios unitarios y mixtos en Ia parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monlo o del
plazo originalmente pactade ni implique variacion substanciai al proyecto ariginal ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del provecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones: estos convenios
serdn autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones gue se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del ohjeto del
contrato original, ni convenirse para eiudir en cualquier forma el cum plimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos det contrato se entendera por subcontratacién el acto por €l cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacién de parte de los trabajos ¢ cuando adguiera materiales o0 equipos que
incluyan su instalacién en los trabajos obiete del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo

anterior, deberd comunicarlo previamente por escritc a “El Murnicipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacién.

En todo casc de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista™ a quien \H
se cubrird el imponte de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista®.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder 0 comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutado%ieﬁéﬂﬁdarza Municipio™, con
2 a ién i i - icipio” v

probacidn expresa, previa y por escrito de “E1 Municipio™. _7*1%‘\'1' bt ?E

p‘\"
8Y'como para todo

Vigésima segunda.- lurisdiceién.- Para la interpretacion ¥y
etkn a la jurisdiccién de los
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-14-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE MAHAS, MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Tribunales Estatates de Ja ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuroe o por cualquier otra cavsa,

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Plblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones gue resuftaren aplicables del
Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos elfos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracidn final.- “El Contratista” declara ser mexicanc y conviene, aun cuando
liegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en lz Localidad de TiXCACALCUPUL municipio del mismo nombre, Estado
de Yucatan el dia 02 es de Diciembre del afio 2013. v, v'__u:a“" M:e
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FRACCION XV.- Los contratos de obra publica, su monto y a quien le
fueron asignados
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Nombre del documento: Contrato de obra publica para el Ayuntamiento de
Tixcacalcupul, Yucatan.

Periodo que se publica: Diciembre 2013
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan

Contrato; FISM-R33-092-2013-15-LP

- Nombre de la obra: Construccién de centro
comunitario de alimentacién en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

Contrato de obwa plblica con base en precios unitanios y tiempo determinado que celebran por una parte
et Municipio de “TIXCACALCUPUL" representado en este acto por su Presidenta Municipal "C. LEONARDO CHAY
EK’ Y el secretario del Municipio de TIXCACALCUPUL “C. MAXIMILIANO HOIL CAHUM, con CArgos que por ser
publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipic” y por la otra parte:
‘FRANCISCO MEDINA MARTIN” al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por “ING. FRANCISCO

MEDINA MARTIN" en su caracter de “cargo representante” de conformidad con las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIQONES
1.- Bl *"Municipio” declara que:
1.1.-El Presidente Municipal es el trgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta 1a
de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el

desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacién de los servicios publicos municipales, debiendo
suscribirtos en union del Secretario.

o. 5
1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: u};‘ © aA :
a).- Fuente de recursos |, R
b).- Fuente de recursos II. @ NG 3
c).- Fuente del recurso {Ramo 33-FISM 2013) PR
Descrihir 1a fuente de recursos que comesponda '-jIr < g g -
& 0
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contratc en el Palacio Municipal de TIXCACALCUPUL sitio en calle i‘yw 3
12 No. S/N de este Municipio. cae

1.4 - La adjudicacion del presente contrate se realizé con fundamento en el arliculo 162-163-164-165 de !a Ley de *

il

gobiemo de los Municipios del Estado de Yucatan, mediante el procedimiento de CONVOCATCRIA MUNICIPAL: 5

\’*i.‘r-}.‘;-

LI
Que el presente contrato se adjudico a "el contratista” para llevar a cabo los trabajos a que destina la inversion
autorizada. De la presente deciaracion, de acuerdo con los actos relativos al procedimiento de adjudicacion
Directa en el que se adjudico a “el contratista” el presente contrato.
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:
a}.- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b}.- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de 1a obra.
2.- “El Contratista” declara que: £ ¥
EEY
- M .z
2.1.- Acredita su existencia mediante con la original y copia del registro federal de Hacienda con el la clave : 5 ﬁg =
MEMF-680402-RW9, Su representante acredita su personalidad como “Representante Legal”. Manifestando, < ™ Xy -
- > ., . . ' [ @ Ruaii
bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. z HLZa
CRW3Y
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es' MEMF-680402-RW9 Y"*‘f 22
2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 84-A de Ja calle 20 entre 17 y 19, De la Colonia ﬂ; "
Centro de la localidad de Chichimila municigio de Chichimila del Estado de Yucatan. : ;’W\fﬁ
: ]
R

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, recne las condiciones técnicas ¥y econdmicas y dispone de la

organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a Ia obra objeto de
este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas del Estade de
Yucatan y su Regtamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de
construccion vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, e programa de trabajo, los mont

mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que se consignan los precics unitarios y las

cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte
integral de egtg¢icontrato;
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan

Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP

Nombre de la obra: Construccion de centro
comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores gue intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ningunq de los
supuestos previstos en el articulo 89 de Ley de gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan ni en los
previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2.8.- Se acumutan a este contrato copia de lodos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capilulos correspondientes de la Ley de
Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en esle contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General de! Estado, segin corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de 1a obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El
Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin
de que las consultas requeridas se efectuen en ! sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente;

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Conlratista” y otra para la
supervisién de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las criginates, ¥

¢) - El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion,
fecha, descripcion del asuntg, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio de TIXCACALCUPUL” encomienda a “El Contratista® y este se
obliga a realizar para “E! Municipio de TIXCACALCUPUL", hasta su total terminacion, de confarmidad con las
normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios,
programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: Construccion

de centro comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul,_Yucatan.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de Jas obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de
$706,555.23 importe en letras "Son: Setecientos Seis mil Quinientos Cincuenta y Cinco Pesos 23/100
M. N.) mas la cantidad de $ 113,048.84 importe en letras “Son: Ciento Trece Mit Cuarenta ¥ Ocho Pesos
84/100 M. N.) Que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 819,604.07
Son:(Ochocientos Diecinueve mil Seiscientos Cuatro Pesos 07/100 M. N.).

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de “60” dias
naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia “16 del mes de
"Diciembre™ del afio 2013 y a conduirlas a mas tardar el dia “16 de! mes e “"Febrero” del afio "2014" de
conformidad con el programa de abra que forma parte integral del presente £grj
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan
Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP
Nombre de la obra: Construccion de centro

comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "E! Municipio de Tixcacalcupul” se obliga a tener Ja disponibilidad

legat y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
nicio de los trabajos sefalada en la Clausula Tercera de este contrato

Quinta.- Anticipos - Para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e

instalaciones y, en su caso, para los gastos de trastade de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los
trabajos asi comeo, para la compra y produccion de matetiales de construccion, la adguisicién de equipos que se
instalen permanentemente y demas insumos, “El Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento)
del monto del contrato.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Glima estimacian.
En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el satdo
correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista™ a la Tesoreria del Municipio mediante chegque
certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un
plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “E!
Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion det anticipo y su total amortizacién ¢ la
devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio™ los pagos, por la ejecucion de los trabajos

ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Con pericdicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran estimaciones de los
trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo
gue no excedera de 30 {treinta) dias habiles contados a partir de Ia fecha en que se hubieren aceptado y firmado
las estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias
estimaciones; para tal efecto;

a).- "El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “E| Municipio” ia estimacién acompariada
de la documentacidn de soporte correspondiente (resumen de estimacidén, generadoras, bitacoras, reporte
fotogréfico) dentro de ‘os 4 (cuatro) dias habiles siguientes a fa fecha de corte y la residencia de supervision de
“El Municipio” dentro de los 8 {(ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y "Ef Contratista” tendran 2
(dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefatado para la revision, para conciliar dichas
diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes ¢ mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si "Bt Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir
de la fecha en que se haya formulado ta estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este
plazo “El Contratista” no efectiia reclarnacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente
aceptada por "El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcutaran sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha dei pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipic”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de

todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El Municipio”, dentro de lo
quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la
adjudicacion, una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada
por institucién afianzadora debidamente autenzada y comprobada solvencia, a favor de “Ei Municipio®.
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan

Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP

Nombre de la obra: Construccion de centro
comunitario de alimentacién en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista™ no entregue la poliza en donde la institucién afianzadora
canvenga en aceplar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estiputaciones contenidas en el contrato:

b}.-Que en caso de que se prorrague el plazo establecido para la terminacian de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exisla espera, su vigencia quedara automaticamente prorragada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

¢) - Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d}.- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsislira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de ia
entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocukios ¥ de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo
podra ser cancelada con autorizacion por escrite de “El Municipio™.

>
7

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, "El Contratista” dentra de
los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de 1a firma del contrato, debera presentar a "El Municipio” la

Ranza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada ¥
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

b..4.\.‘”"“ ra Mf‘g"’
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Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipio” o notificara
por escrite a la institucién afianzadora para su cancelacion.

e R
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Novena.- Ajuste costos - Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos adn no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida
por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompanar de la decumentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

La revision de los costos se hard mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes:

i.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

o =

4 o

| . . - . . . . Ly o

[i.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspandientes cantidades de trabajo por ejecutar, Yin Eq =

representen cuando menos el 80% del importe total del contrato; < § wh o

< o=

- . -

_III,- En ef caso de ias obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que intervienen los 2 § 33 =

Insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra determinarse mediante la - EE :

actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones. a;{ E’
La aplicacién de cuales quiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo siguiente: n

a).- los ajustes se caloutaran respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucion pactado en
este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, et vigente pactado en ef convenio respectivo,
en fa fecha en gue se haya producido et incremento en el costo de los insumos;

|

|

| b).- !_os incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los relativos 0 indices que
publica el Banco de México;

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de fos trabajos contratados,; el
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales
durante todo et ejercicic del contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio&lhuno.
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan

Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP

Nombre de la obra: Construccion de centro
comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "Et Municipio” recibira los trabajos objeto det presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si fos mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas
¥ demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificara por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el finiquito de obra
{concentrado de esbmaciones); “El Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los
trabajos estén debidamente concluidos. La recepcién de los trabajos se flevara a cabo dentro de los 30 (ireima)
dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta de entrega
recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio™ haya recibide los trabajos, estos se
tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacidn se detallan, siempre y cuando se salisfagan los requisitos que se sepalan:

a).- Cuando “El Municipic™ determine suspender los Irabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a "El

Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. © o S

2 Zdr

. . Lol w TR . . U [+ =

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “FI Municipio” existan trabajos g §§l§

terminados y estos sean identificables y susceplibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en eslos & ~ L_J 03

casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondtente. ‘i Nz 5
292Q2

- ! <

¢).- Cuando de comun acuerde “El Municipic™ y “Ei Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente T % 20

el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo 4 =
*u

establecido en este contrato. o

d) - Cuando “El Municipic” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexia, la recepcion parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el imponte de los trabajos que decida recibir.

[y

<y, : ‘
Q\; .
L
ko

€).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrate, en este caso se estarda a lo dispuesto por la
resolucién judicial

£n todos los casos de recepcitn parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de
tos 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacidn que de su terminacion haga "El Municipio”,
levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a gue se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para can “El Municipic” y a cargo de “El Contratista”, el importe

-
[

del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos \w:, C ;I‘
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista”. :r? = En. e
MEN-TTE
Décima primera.- Supervision de lfos trabajos.- *El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto z .’!‘.355
designe, tendra el derecho de supervisar en todo liempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “E ?,E.’ wo
Contratista”, por escrito, las instrucciones que eslime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma 4 3 -
convenigda, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene "El Municipio”. z

Es facuitad de “El Municipic”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que
vayan 3 usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en las lugares de adquisicidn o
fabricacion.

z

-
e T

e .

e

~ a®

Por su parte, “El Conlratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de
los mismos, por tode el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera conocer el proyecto, tas
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista” Previamente a su intervencion en
los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reine los requisitos sefialados 1o cual
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firna de dicho representante.

En cualguier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipic” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefalados.

~“‘_,m‘l'&‘\M,pe"b‘ . X
Sl o7 2092- 208 o B, s e,
o &~ s SINQIEO paoi NF 2015
- Muuq mLPagmaS de 10 o PRESIDE py,
S TIRCALALCYPLL. YUC. ¥



Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan

Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP

Nombre de la obra: Construccidon de centro
comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

Décima segunda - Relaciones de "El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demdas crdenamientos en materia de trabajo y de
seguridad social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio® en refacion con los trabajos del contrato y se
obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto cbligade a erogar por este
concepto.

Décima tercera - Responsabilidades de “El Contratista” - “El Contratista” sera el Gnico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o
conforme a las ordenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ardenara su reparacion o reposicion inmediata,
con los trabajos adicicnales que resuilten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista™ sin gue
tenga dereche a retribuciéon adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tante no se lleven a cabo dichos trabajos y
sin que eslo sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este
cantrato.

‘o
C

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de |a responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de 1os trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

5

“El Conlratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
matera de conslruccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base
en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.
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“El Contratista™ sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por incbservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” ¢ por vialacion a las leyes y reglamentos aplicables.

r

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,

permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de ios trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiente del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
abras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Conlratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual "El Municipio™ comparara semanalmente el avance de las obras. Si como cansecuencia de dicha
comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, *E|l Municipio” sancionara a “El
Contratista” en los siguientes términos:

< =

a)- Relener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ;,83\

ejeculados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el numero de meses transcurridos & S w7

desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retensiono § ° oz

devolucibn que corresponda a fin de que la retencion total sea |a procedente; z % SZ <

Tl

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes “E! Contratista” esta en situacion de atraso, ta = > " EQ

cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a “ . =
cargo de “El Conlratista” AR
";‘-f:-f‘. 4

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para ef caso de que "El Contratista” no concluya los .t
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual .
al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefalada
en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada
hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipia™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por

caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicic de “El Municipio”, no sea imputable a “El
Conlratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan

Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP

Nombre de |a obra: Construccion de centro
comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

En caso de que "EI Municipio” opte por la rescision del! contrato, aplicard a “El Confratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor def contrato que podréa ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por el monto
de las garantias olorgadas, en los téminos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Pubiicas del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resuiten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “Ef Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras
objeto de este contrato.

Deécima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por escrito a "El Contratista™ con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facullad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar tas causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el O g

condrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecide en la clausula 2 o,

décima sexta y se haran los ajustes o reintegros comespondientes a los anticipos entregados asi como, en su é'-"g 5 E ::,‘

caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia. ¢ o E 0 3:

o —

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de z') é S § b

incumplimienta y al respecto aceptan que cuandeo “El Municipio® sea e que determine rescindirlo, dicha rescision 7, g =

operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello gque se cumpla el % =
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es "El Contratista” quien decide -ty

rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judiciat y obtenga la declaracion correspondiente.

Nt

En caso de incumplimiento ¢ violacién por parte de “El Conliratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipuian en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "Ei Municipio™ asi como |a contravencion a las
disposiciones, lineamiertos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, "El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato
y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefala en la cliusula
décima séptima.

Si “El Municipio” opta por 13 rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podréa ser hasta por el monto de las garantias olorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que "El Contratista” ha incwmido en
algunas de fas causas de rescision, lo comunicara a "El Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de

-
L
.

P

15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido €l plazo, “E .‘?’m Oa’
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste “El £z E.:L =
Municipic” estima que las mismas no san satisfactorias, dictard la resolucién que proceda conforme a lo g NxGE
establecido en los dos Ultimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista” dentro P 8 z=
de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion. 23 E:; .
- [
Cuando se de por terminado anticipadamente el contrata o “El Ayuntamiento” determine la suspension de Ia obra Y z
¢ la rescision del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ,4:?' 1.
ejecutada y los gaslos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y s ”\ﬁ?\
se relacionen directamente con el contrate, previo estudio que haga “El Ayuntamierto” de la justificacién de %\‘ i

dichas gastos, segun convenic que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "Et Ayuntamiento™ sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catilogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarics ¢on base en precios unitarios:
a}.- Si existen conceptos y precios unitarios estiputados en el contralo que sean aplicables a los trabajos que

se frate, "E! Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” ejecucion y éste se obliga a
realizarios conforme a dichos precios.

. o So012. 2018
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan
Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP
Nombre de la obra: Construccion de centro

comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
precios ya establecidos en el conirato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El
Confratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b},
“El Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista™ estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los
nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)
y <), "El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarics acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de
que, para ia fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la

determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio® lo e*co_,
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo Yozd
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos & 5 q&
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. g : E‘,g

L -xr2z
e).- En el caso de que "El Contratista™ no presente oportunamente fa proposicion de precios a que se refiere 9, 8 u‘-’_‘ 3
el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra “;',m g

ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios. aplicandoles precios unitarios analizados por
observacién directa, en los téminos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan ¥
su Reglamento, en vigor, previc acuerdo entre las partes sobre el procedimientc constructivo, equipo,
personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién
eficiente y cormecta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista™ preparara y sometera a la aprobacion de aquel los plancs y
programas de ejecucion respectivos.

En esta caso, "El Contratista”, desde su iniciacion, debera i comprobando y justificando mensualimente los
costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se
refiere la clausula sexta de este contrato

L w W . e
En todos estos casos “E Municipio’dara a “El Centratista® la orden de trabajo correspondiente a tal evento, o o
los conceptos y sus especificaciones y 10s precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para ¥ nd
todos sus efectos. Fowhk
IR 47
2 - Trabajos extracrdinarios por administracion directa: z ?; 8_2.
Y e
. e . . . N * =%

Si "Ei Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista® los trabajos extraordinarios por los

procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizaros en forma directa. C e

aFa .
BN It
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: - :&{4 s

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta clausula,
podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas

1A
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan
Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP
Nombre de la obra: Construccion de centro

comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

Cécima novena.- Convenios adicionales -

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos foruitos o de fuerza mayor o cuando por
cualguiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito Ia prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “EI Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya soficitado “El
Contratista” o la que “El Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las madificaciones al

programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, tamhien, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negaria. En caso de concederta, “El Municipio™ decidira si procede a
imponer a “El Coniratista® las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a ")
Contratista” el cumplimiento del contrate ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir & contrato.

En cualquier caso de ampliacion de ptazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado

por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas
“El Municipio” podra modificar los contratos bajo ta base de precios unitarios mediante convenios
stempre y cuando estos no rebasen el 25 % {veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrata
y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio
adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la
responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno,
afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del

contrate original.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
confrato se eniendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera matenales o equipos gue incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términcs del parrafo anterior,
debera comunicarlc previamente por escrito a “Fi Municipio”, el cual resolverad si acepta o rechaza la
subcontratacitn.

En todo caso de subconiratacion el responsable de la realizacion de fa obra serd “El Contratista” a quien se
cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista™.

Vigésima primera.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre Jas estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Municipio®.

Vigésima segunda_- Jurisdiccion.- Para Ia interpretacién y cumplimiento del contrate asi como para todo aquelio que
ro este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Eslatales
de la ciudad de Mérida, por lo tanto “Ei Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Qbras Publicas del Estado de
Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicgbfes del Caédige Civil del Estado d

Yucatan,
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Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan

Contrato: FISM-R33-092-2013-15-LP

Nombre de la obra: Construccion de centro
comunitario de alimentacion en el Municipio de Tixcacalcupul, Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracion final - “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuandoe llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccion de ningdn gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo
derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en el (la) localidad de “TIXCACALCUPUL” municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatan el dia 13 del mes de Diciembre del afio 2013,

POR "EL MUNICIPIO DE TIXCACALCUPUL YUCATAN
..---., .‘\.)N1"Mfr4’
> 20122008 %
,\ "‘\v SECRETARIO

MUNICIPAL

WM T Aas
> ;64’ ‘ TIXCACALLYOUIL. YUE

i 2012 - 2043
! PRESIDENTE

MUNICIPAL
TIXCACALCUPUL, YU

C. Maximiliano Hoil Cahum
Secretario del Ayuntamiento

C. Leormfuy Ek
Preside unicipal

POR “EL STA”

Ing. Frgncisco Medina Martin
REPRESENTANTE LEGAL
R. F C- MEMF-680402-RWS

Frar?/sco Medina Martin
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HONORABLE AYUNTAMIENTO
TIXCACALCUPUL YUCATAN
2012 - 2015

FRACCION XV.- Los contratos de obra publica, su monto y a quien le
fueron asignados

i
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i Nombre del documento: Contrato de obra ptiblica para el Ayuntamiento de
Tixcacalcupul, Yucatan.

Periodo que se publica: Diciembre 2013
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-17-IR

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE EKPEDZ DEL MUNICIPIO CE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Contraio de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TIXCACALCUPUL, Yucatin, a través de su Ayuntamiente como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente
Municipal C. LEONARDO CHAY EK y el Secretario Municipal, C. MAXIMILIANO HOW CAHUM cargos que
por ser pablicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y
por la otra parte: “JOEL POOL TUYUB" al que se denominara “El Contratista”, representado (a} por LIC.
JOEL POOL TUYUB en su cardcter de PROPIETARIO de conformidad con las declaraciones y clausulas
siguientes:

Declaraciones
1.- £l “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:

Suscribir conjuntamente con e! Secretario Municipal y @ nombre y por acuerda del Ayuntamiento, todos

los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz
prestacidon de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
TIXCACALCUPUL sito en DOMICILIO CONOCIDO de este Municipio,

1.4.- £l procedimiento del presente contrato se realizo a través de:

IL- INVITACION A TRES PERSONAS, COMO MINIMO. Con fundamento en los articulos 162, 163, 164 y
165 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estade de Yucatan y 35 de la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estadc de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsabie de:

a).- Designar los jugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, v
b}.- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su personalidad mediante su credencial de elector vigenie a la fecha, expedida por el
Instituto Federal Electoral, lo que dectara bajo protesta de decir verdad.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es POTJ-800713-059,

2.3.- Tsene su domicilic en el predio marcado con el nimero 205-C de la calle 38 X 43 Y 45 de ta Colonia
San Juan, de |a localidad de Valladolid, municipio de Valladolid, Estado de Yucatan;

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y

Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de
obras pdblicas, asi como las normas de construccién vigentes, el proyecto ejecutivo; las
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-17-R

Nembre de la Obra  RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE EKPEDZ DEL MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceplos en gque se consignan 10s precios unitarios y Ias cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccicnado debidamente el sitio de la cbra objeto de este contrato a fin de considerar todos
10s factores que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ninguno de
los supuestos previstos en Jos articulos: 51 Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de ta Ley de
Gobierno de los Municipios det Estade de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
dectaracién de “E! Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran;

3.1.- Se obligan en Ios términos de este contrata y del contenido de fos capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexas det Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitAcora forma parte de los instrumentos que vinculan a tas partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrate y sera el instrumento gque permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congrese del Estado y/0 a la Secretaria de |a Contraloria General del Estado, Segun
corresponda, verficar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por ¢l cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitécora serd abierta conjuntamente por “Ei Municipio™ y "Ei Contratista® previo al inicio de los
trabajos chjeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o0 recibir
instrucciones y debiendo permanecer en |a residencia de la obra, a fin de que las consultas requendas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente;

a}- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra:

¢).- Las copias deben ser desprendibtes, no asi las originales, y

¢).- Et contenido de cada nota deberd precisar, segun las circunstancias de cada caso: ndmero,
clasificacion, fecha, descripcién de) asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hublere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto o anterior, las partes se sujetan a Jas siguientes;

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se gbliga a realizar
para “El Musicipio™, hasta su total terminacion, de conformidad con las narmas de construccion,
especificaciones de obra, proyecte, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: RECONSTRUCCION

Y PAVI!VIENTAC!ON DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE EXPEDZ DEL MUNICIPIO DE TIXCACALCUPUL,
YUCATAN,
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Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $241,880.00 (Son: Doscientos Cuarenta y Un Mil Ochocientos Ochenta Pesos 007100 M.N.} mas Ia
cantidad de $38,700.80 (Son: Treinta y Qcho Mil Setecientos Pesos 80/100 M.N.) que corresponde al
importe de! impuesto al valor agregado hacen un total de $280,580.80 (Son: Doscientos Ochenta Mil
Quinientos Ochenta Pesos 80/100 M.N.).

Tercera.- Plaze de ejecucion.- Ei plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de
“15" dias naturales por to que “El Contratista”™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
"24" del mes de “DICIEMBRE" del afio “2013" y a concluiflas a mas tardar el dia “O7" del mes de
“ENERO" del afio “2014" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral dei presente
contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitic de 'a obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trahajos sefialada en la Cladusula Tercera de este ¢ontrato,

Quinta.- Anticipos.- NO APLICA.- “El Municipio™ otorgard un treinta por ciento del costo glebal
presupuestado en el presente contrato, cuya cantidad es de $0.00 (Son: CERO Pesos 00/100 M.N.)
I.V.A. incluide, para que *Ei Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinana y equipo de construccién
asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccidn, la adquisicién de equipc
permanegntemente en su case y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de fas
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacidn. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizadoe el
anticipo en su totalidad e! saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipe no es devuelto dentro de un plazo de 10 {(diez) dias naturales posteniores al cierre del
ejercicio presupuestal se haré efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversidn del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del misme, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de "El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios ¢ extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formutardn con una periodicidad no mayer de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plaze no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio”, fecha que se haré constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones: para tal efecto:

a).- “tl Contratista”™ debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acom pafiada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, ndmeres generadores,
notas de bitécora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
cédleulo e integracidn de los importes correspondientes a cada estimacidén} dentro de los seis dias
hébites siguientes a la fecha de corte; |a residencia de obra de “E! Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturaies siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacion.
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Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o ma! ejecutados
O pOf pagos indebidos.

Si "El Contratista”™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacidn para hacer por escrito la reclamacidn. Si
transcurrido este plazo “El Contratista™ no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién
queda definitivamente aceptada por “E] Contratista™ y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- ki lugar de pago serad en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista™ haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una 1asa que sera igual a la establecida por ¢l Codige
Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de
“El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento de! contrato.- “El Contratista®, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en gue “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacidn, una pbliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)

del importe tota! del contrate otorgada por institucién afianzadara debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”™.

El contrato no surtwrd efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se

refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedard automdticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢}.- Que fa fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucidn afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plaze de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcidn, para
responder de los defectos que resuitaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos v de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
en la legislacidn aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de *El Municipio”™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- NO APLICA.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo,
“El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma de! contrato,
deberéd presentar a “El Municipio” la fianza por el importe totat del anticipo otorgado, expedida por
institucidn afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificarad por escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacién.
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Novena.- Ajuste costos [NO APLICA).- Las partes acuerdan la revisitn y ajuste de costos de los trabajos
aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
centrato, que serd promovida por “El Municipic®, a solicitud escrita de “El Contratista™ la que se deberé
acompanar de la documentacién comprobatoria necesaria dentre de un plazo que nc excederd de 20
{veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “Ef Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la
procedencia de la peticidn.

El ajuste de costos se podrd efectuar mediante los siguientes pracedsmientos:
I.- La revisidn de cada uno de los precios pactados en el contrate para obtener el ajuste;

IL- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidgades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actuabzacion de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha det incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacién que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputabie al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar. ‘
Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la det acto de
presentacidn y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insu mos, serdn calculados con base en el indice

Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México; A\
Cuando los indices que requiera “El contratisia ¥y “El Municipio”, no se encuentren dentro de !a
publicados por el Banco de México; “El Municipio™ proceders a calcularlos confarme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se apiicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originaies durante todo el ejercicio del ¢ontrato;

d}.-La formalizacidn def ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento ¢ reduccién cerrespondiente, por lo que no se requiere convenic alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- "El Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecte, "Ef Contratista™ notificard por escrito a “E Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra {¢concentrado de estimaciones);] Municipio™ verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” proceders a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipic™.
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Independientemente de lo anterior, €l Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacidn se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sehalan:

a).- Cuando "EI Municipio” determine suspender los trabajos y Io ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “El Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos vy a juicio de “El Municipio™ existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcidon parcial correspondients.

¢)- Cuando de comin acuerdo “El Municipic” y “El Contratista”™ convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las pares
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d}.- Cuando “Ei Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e}.- Cuando la autoridad judicial declare rescindido ef contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuande el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentre de los 30 (treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién
haga "El Municipio™, levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacién
correspondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a gue se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ v a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de tas mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a "El Contratista”, por escrito, 1as instrucciones que estime pertinentes relacionadas con

su ejecucidbn, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene "El
Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar (a nspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de tos trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante. quien deberd
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contralo, asi como para aceptar u objetar. dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista®. Previamente a su iniervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio®, quien calificard si reine los requisitos sefalados le cual debera quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.
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En cualquier momento, por razones que a su juicio fo justfiguen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reina los requisitos
sefalados.,

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contralista”, como
empresario y patron del personal que empiea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el
tinico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. "El Contratista™ conviene por fo misma, en respander de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "Ei Municipio™ en
relacién con los trabajos del contrate y se obliga a rembolsar a “El Municipio”™ cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “E| Contratista” serd e anico responsable de la
gjecucion de ios trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrate
Y sus anexos o conforme a las Grdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicidn inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta "El Contratista™ sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este casc “Ei
Municipic”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratades en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacin de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista™ realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsahbilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
rectlamar pago alguno por ellos.

“El Contratista™ deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de Jas autoridades
competentes en materia de construecidn, control ambiental, seguridad y uso de la via pablica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecuciébn de sus
trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafos y perjuicios que cause a “Ef Municipio™ o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estiputado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escritc por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucidn de los
trabajos objeto de este contrato,

Décima cuanrta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “E) Contratista™ de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio™ comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio” sancionara a “Et Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el § % (cinco por ciento) de la diferencia entre ef impaorte de los tra hajos realmente
ejecutados y ¢! importe de los que debieron ser realizados multiplicada por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, poer Io tanto mensualmente
se hara fa retension o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente aj Ultimo mes “El Contratista” estd en situacion de

atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista™
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b).- Ademds de la sanciin del punto anterior se aplicard, para el caso de que "Ei Contratista” no
concluya ios trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 {dos al miltar) del importe de ios trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta et momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccién de “El Municipio™.

Para determinar la aplicacidon de las sanciones estipuiadas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayer ¢ por cualguier otra causa que, a juicic de “El Municipio™, no
sea imputable a *El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipic” podré optar entre exigir el cumplimiento del contralo o la rescisién del mismo.

En caso de que “E) Municipio™ opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista™ una sangién
consistente en un porcentaje del valor dei contrato que podra ser, a juicio de “Ei Municipio”, hasta por et
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacidn de Jas penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cuhrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para elio, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

Bécima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender totat o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique Ja terminacién definitiva del contrato, reanudéndose [as obras al cesar las causas que
maotivaron la suspension.

En caso de suspensidon definitiva de los trabajos “El Municipio”™ podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose tas partes a lo
establecide en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspongientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de mncumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista™ y al respecto aceptan gue
cuando “El Municipio™ sea el que determine rescindirle, dicha rescision operara de pleno derecho vy sin
necesidad de declaracidn judicial, bastando para elio que se cum pla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por pane de “El Cantratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencidn a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en (a
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos de! Estado de Yucatan y su Reglamento en vigar, “El Municipia”
podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima,

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “Ei Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de jas garantias otorgadas.
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de gue, para la fijacidn de estos precios, debers aplicar el mismo criteno que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resoiver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayer de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
Tespecio & l0s precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista™ se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinaries conforme a dichos precios unitarios.

€)- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicidn de precios a que se
refiere el inciso d} o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecte a 10s ciados precios, “El
Municipio” podrad crdenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicaAndoles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Puablicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos tra bajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucitn
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademds, con ¢l fin de que “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente v
acorde con sus necesidades, "E) Contratista” preparara y somelerd a la aprobacidn de aquel los planos y
programas de ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir com probando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contralo.

En todos estos casos “El Municipio” dard a "E! Contratisia” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para {odos sus efectos.

2.-Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extracrdinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma direcia.

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persana:

Si “El Municipic” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podré encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicionat de ampliacién de piazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o ¢uando por
cualquiera otra ¢ausa no imputable a “El Contratista” le fuere im posible a este cumplir con el programa,
solicitara opoertunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los mativos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un ptazo no mayor de 30 {treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la Prorroga y, €n su caso, concederad la que haya solicitado “El
Contratista” o Ja que “El Municipio™ estime conveniente ¥ se hardn conjuntamente las modiicaciones al
programa correspondientes,

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los ptazos estipulados,
que fueran imputabtes a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd oplativo
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para “El Municipio™ el concederla o negatla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procede a
imponer a “El Contratista™ fas sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El
Contratista” et cumplimiento del contrato ordenéndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cuaiquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo ornginalmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, gue debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliaciébn de monto: Dentro de! presupuesto autorizado y bajo su
respensabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio™ podrd modificar los contratos bajo la
base de precios unitarios y mixtos en la parie correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto ¢ de!
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificacicnes exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran

celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios |

seran aulorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Bichas modificacicnes no podréan, en modo

alguno, afectar las condicicnes que se refieran a la naturaleza y caracterfsticas esenciales del objeto del

contrato criginal, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley. 5
Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los

efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacidon de parte de los trabajos o cuando adquiera materigies o equipos que
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacidn.

En todo caso de subcontratacidn el responsable de la realizacion de la obra serd *E1 Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “Ef Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones gue por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipic”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccidn.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi come para todo
aqueilec que no este expresamente estipulado en el misme, las partes se someten a la jurisdiccidn de ios
Tritunales Estatales de Ia ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
correspenderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presante contrato se regira por la Ley de Obra Pibiica y Servicios
Conexos del Estade de Yucatdn, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes,

Vigésima cuarta.- Declaracidén final.- “FI Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningdn gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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El presente contrato se firma en ta Localidad de TIXCACALCUPUL municipic del mismo nombre, Estado
de Yucatan el dia 23 del mes de Diciembre del afio 2013

por “El Municipio”

C. LeoOqrayEpay Ek C. Maximiliano Hoil Cahum
Presiden nicipal Secretano Municipal

por “Los Testigos”

ahuat Che ,/
Municipal
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Municipio de TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-082-2013-18-IR

Nombre de ta Obra  CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DOE EKPEDZ DEL MUNICIPIO  DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Contrato de cbra pdblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de TIXCACALCUPUL, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acio por su Presidente
Municipal C. LEONARDO CHAY EK vy el Secretaric Municipal, C. MAXIMILIANO HOIL CAHUM cargos que
por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “E! Municipio” y
por la otra parte: “ARKIM!A, SA. DE CV.” al que se denominara “El Contratista”, representado {a} por
“C. ALEJANDRO ALFONSO GARRIDO LEAL” en su carécter de "REPRESENTANTE LEGAL” de conformidad
con las declaraciones y ¢cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El "Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretaric Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz
prestacién de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de;

a)- Ramp 33
b}.- Fondo De Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacic Municipal
TIXCACALCUPUL sito en DOMICILIC CONOCIDO de este Municipio.

1.4.- Et procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

H- INVITACION A TRES PERSONAS, COMO MINIMO. Con fundamente en los articutos 162, 163, 164 ¥
165 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan y 35 de la Ley de Obra Pubtica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Serad exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en gue se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. 673 fechada et dia 11 de Abril de 2011
otorgada ante |la fe det notario piblico No. 36 con oficinas en la Ciudad de Mérida Yucatdn, inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad y de Comercic bajo el No. 26093 y su representante acredita su
persanalidad como Representante Legal, segin el testimonio de ia escritura pldblica No. 18 de fecha 04
de Enero de 2013, otorgada ante la fe del notario piblico No. 15 con oficinas en la Ciudad de Mérida
Yucatadn manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modifi & ni
revocadas en forma altguna.
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2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “ARK-100818-A69",

2.3 .- Tiene su domictlio en el predio marcade con el nimero 249 letra B de la calle 27 X 10 Y 12 de Ja
Colonia Santa Maria Chuburna en la Ciudad de Mérida, Municipio de Mérida, Estade de Yucatan;

2.5.- Conoce plenamente el contenido y l0s requisitos que establecen la Ley de QObras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras plblticas, asi como las normas de construccién vigentes, e proyecto ejecutive; las
especificaciones de la obra, e! programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en gque se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las pantes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitic de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores gue intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de
105 supuestos previstos en los articulos; 51 Ley de Obras Piblicas v Servicios Relacionados coen las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Plblica y Setvicios Conexos de! Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de |a
declaracidn de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Pudblica y Servicios Conexos de! Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2- La bnacora forma parte de los instrumentos que vinculan a jas partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento gue permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o0 a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de |a obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ v “El Contratista™ previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a}.- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b}.- Debera de contar con un original para “El Munigipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
¢).- El contenido de cada nota deberd precisar, segln fas circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacidn, fecha, descripcién del asunto, causa, solucidn, prevencidn, consecuencia econdmica,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuestc lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
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CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a reahzar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitatios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: CONSTRUCCION Y
PAVIMI@NTACJON DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE EKPEDZ DEL MUNICIPIO DE TIXCACALCUPUL,
YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras obyeto del presente ¢ontrato es por la cantidad
de $535,050.00 {Son: Quinientos Treinta y Cinco Mil Cincuenta Pesos 00/100 M.N.) mas la cantidad de
$ B5,608.00 (Son: Ochenta y Cinco Mit Seiscientos Ocho Pesos 00/100 M.N.) que corresponde al
importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 620.658.00 {Son: Seiscientos Veinte Mil
Seiscientos Cincuenta y Ocho Pesos 00/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucitn.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrate serd de
“30" dias naturales por lo que “El Contratista”™ se obliga a iniciar las obras cbjeto de este contrato el dia
‘24" det mes de “DICIEMBRE" del afo “2013" y a concluirlas a mas tardar el dia “22" de! mes de
"ENERO" dei afio “2014" de confarmtdad con el programa de obra que forma parte integral del presente
contrato.

Cuana.- Disponibilidad del sitio de I|a obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legai v
material ded lugar en que debers ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio™ otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato, cuya cantidad es de $186,197.40 (Son: Ciento Ochenta y Seis Mil Ciente Noventa y
Siete Pesos 40/100 M.N.) LV.A. in¢cluido, para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la
construccidn de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y. en su caso, el traslado de
maquinaria y equipo de construccién asi como e inicio de los trabajos, la compra de materiales de
construccién, la adquisicién de equipe permanentemente en su caso y demas insumos,

La amortizacién de este anticipe deberad efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacién. En caso de gque al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totatidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El Contratista™ a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amertizado
del anticipe no es devuelto dentro de un plazo de 10 {diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hars efectiva la fianza que “El Contratista” debers presentar para garantizar ia
correcta inversidn del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibira de “E| Municipio” los pagos, por fa ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resuiten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisios
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “£1 Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- "Ei Contratista” debersd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acemp
de la documentacion gue acredite cada concepto {resumen de estimacidén, nimeros genergdo
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notas de bitacora, reporte fetografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de cone; la residencia de obra de “EI Municipio”, para realizar la revisién y
autorizacion total de 1as estimaciones, contard con un plazo no mayor @ diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dard por autorizada.

b).- En el supueste de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentre de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunqgue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
"El Municipio™ se reserva expresamente el derecho de reciamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias hdbiles,
a partir de |a fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reciamacion. 5i
transcurrido este plazo “Eil Contratista™ no efectiia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién
queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago serd en las nstalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de gue “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo
Fiscal de la Federaci6n como si se tratara del supuesto de prorroga para el pagoe de créditos fiscales.
Estos cargos se caicularan sobre tas cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias naturales,

desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién dg-—ay .
“El Municipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista®, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberad presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en gue “El
Contratista™ hubiese recibido la adjudicacién, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total dei contrato ctorgada por institucidon afianzadora debidamente autorizada vy
comprobada solvencia, a favor de “El Mu nicipio”.

Eil contrato no surtrd efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién
afianzadora convenga en acepiar las siguientes declaraciones:

a).- Que ia fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c}- Que ia fianza garantice ta ejecucidn total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadara acepte expresamente lo preceptuado en los anticulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor,

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de ia fecha
de la entrega format de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier ot
responsabitidad en que hubiere incurride “El Contratista”, en los términos sefialados en este contr
en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipi
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Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “Ei
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a "El Municipio” la fianza par el importe total def anticipo otorgado, expedida por
institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuye caso, “El Municipic” lo
notificara por escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NQ APLICA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
adin no ejecutados conforme al programa pactado, cuando gcurran gircunstancias no previstas en el
contrato, que sera promowvida por “El Municipic”, a solicitud escrita de “El Contratista™ Ia que se debera
acompanar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazoc que no excederd de 20
{veinte) dias hébiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste

de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la
procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
L- La revisidn de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

il.- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por gjecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe 1otal del faltante pactade .en el
presente contrato;

- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se esttmara con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetaré a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en ¢caso de exjistir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacin que se hubiere ¢convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera fa del acto de
presentacién y apentura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de Ios insumos, serdn calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidar que determine el Banco de México:

r\§
Cuando los indices gue requiera “El contralista y “El Municipio™, no se encuentren dentro de la \
publicados por el Banco de México; “El Municipio® procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;
r
ch-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. E! ajuste se aplicard a los costos directos conservando constanies 1os porcentajes de los

indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato:

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuepd

A,

aumento o reduccién correspondiente, por fo Que no se requiere convenia aiguno.
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Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrate
hasta que sean terminados en su totalidad, si lo0s mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificard por escrito a “"El Municipio™ 1a conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra {concentrado de estimaciones);l Municipio® verificard dentro de cinco
dias hébiles siguientes, la conclusion de los mismos en ios términos de contrato. Al finalizar la
venficacién, en un plazo de diez dias hdbiles, “Ei Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente, Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los
€asos gue a continuacidn se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos gue se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos vy 1o ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “E1 Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcidn; en
es5tos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comidn acuerdo “El Municipio” y “EJ Contratista™ convengan en dar por terminadg
anticipadamente ¢l contrate. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes(
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d}.- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, |a recepcién
parcial quedara a juicio de *El Municipic” quien liquidard el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la avtoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
ta resolucidn judicial.

\
En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir las trabajos
dentro de los 30 (treinta)} habiles contados a partir de !a fecha de verificacion que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacién

correspondiente.

Si at recibirse los trabajos y efecluarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, ei
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

ejecutados vy si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de 10s trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que para

1ai efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente

contrato y dar a “E! Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con

su ejecucidén, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “Ei (
Muricipio”™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos

materiales gue vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los |

de adquisicién o fabricacion. |

Pégina 6 de 12




Municipio de TIXCACALCHPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-18-IR

Nombre de la Obra CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE EKPEDZ DEL MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacidon de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, guien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar Ios trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre ¥ porT cuenta
de “Ei Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipic”, guien calificara si relne los requisitos sefatados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora cerrespondiente asi como ta firma de dicho representante.

En cualquier memento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar e cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona gque redna los requisitos
sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de £l Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresaric y patron del persenal que emplea con motive de los trabajos del presente contrato, seré el
unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y deméas ocrdenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “E! Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio”™ en
relacion con los trabajos del contrato v se obliga a rembolsar a “E Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “E! Contratista” serd el dnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
Y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta "El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por eilo. En este caso "El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total ¢ parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacidn de los trabajos objeto de este contrato.

Si "Fl Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la

responsabilidad en que incurra por Ja ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por eflos.

“El Contratista” debers sujetarse a todos ios reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de ia via piblica y a las

disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “E! Municipio® para la ejecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafos Y perjuicios que cause a "El Municipio” o a terceras
personas con motive de |a ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por

inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” 0 por violacién a las leyes y
reglamentos aplicabies.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los

dictamenes, permisos, licencias y dem4s autorizaciones que se requieran para la ejecucidn de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipic” tendrd la faculta
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “Eif Contratista” de acugfdo
programa aprobado para lo cual "E} Municipio™ comparard semanalmente el avance de las
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como consecuencia de dicha comparaciton resulta que el avance &5 menor que (6 que debid realizarse,
“El Municipio™ sancionaré a “El Contratista” en los siguienies términos:

a}.- Retener en tota! et 5 % (cinco por ciento} de la diferencia entre el im porte de 10s trabajos realmente
ejecutados y el impone de los que debreron ser realizados multiplicado por el numero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hard la retensién o devolucion que cerresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “El Contratista™ esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cum plimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista™

b)- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicars, para el caso de que "El Contratista” no
concluya los traba)os en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar} del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde ta fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccién de “El Municipio®.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuiadas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de "El Municipia™, no
sea imputable a “El Contratista”™.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencicnales sehaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por |a rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancidn
consistente en un porcentaje del valor det contrato que podra ser, a juicio de "EI Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pidblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y Su Reglamento en vigot.

Las cantidades que resulten de |a aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “Ei
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicande, si hay lugar para ello, ia fianza otorgada para garantizar el cumpiimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por escrito a *E|l Contratista”
con diez dias hébiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que elio impligue la terminacién definitiva dei contrato, reanuddndose las obras al cesar las causas gue
motivaron la suspension.

*
En case de suspensién definitiva de los trabajos “Ei Municipio” podrd dar por terminado
amticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustindose las partes a lo

establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los

anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “E! Contratista” y al respeclo aceptan que
cuande “Ef Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién cperara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establ
en la cldusula décima sépuma; en tanto que si es “El Contratista” quien decide resci
necesaro que acuda ante fa autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.
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En case de incumplimiento o violacién por parte de “Ef Contratista”™ a cualguiera de las obligaciones gue
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “Ei Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
pedra optar entre exigir el cumplimiento del contrato ¥ el de Jas penas convenidas o declarar 1a rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

5i “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de tas garantias ctorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “Ei Municipio”™ considera que "El Contratista”™ ha
incurrido en algunas de las causas de rescisidn, le comunicara a “E! Contratista™ el incum plimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto o qgue a su derecho
convenga y aporte las pruebas gue estime pertinentes. Transcurrido dicho plazp, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas gque se hubieren aportado; 1a resolucién debers dictarse dentro
de los guince dias hdpiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada ¥y motivada,
¥ a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscat o en la direccion electronica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine {a suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Murucipic” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con e! contrato. :

En case de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, "El Municipio” se abstendra de cubrir el im porte de (os trabajos gjecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de ios treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las
Barantias. En el finiquito deberad considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y gue se
encuentren atrasados conforme al programa; asf como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
2quipos, gue en su caso hayan sido entregados.

Una ver notificada por “El Municipio™ 1a terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de |os bienes y
obras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciadga sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estard obhgado a devolver a “El Municipio®”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a panir de la notificacién de la resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la
docementacién que se le hubiere entregade para la realizacitn de los tra bajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinanos.- Cuande a Juicio de "El Ayuntamiento™ sea necesario llevar a
¢abo trabajos extraordinarios gue no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios;
a).- 5i existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos

que se trate, "El Municipio™ estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y prectos unitarios en el contrato y “El Mugad
considera faclible determinar Jos nuevos precios con base en Ios elementos contenidos en ig
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de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de
“El Contratista y éste estarad obligado a ejecutar ios trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos aly
b}, “El Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para caicular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista” estars obligado a ejecutar los trabajos
conforme 0s nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y ¢}, “El Contratista”, a requerimienta de "El Municipio” y dentro dei plazo gue éste sedale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitanos acompaiiados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacidn de estos precios, debera aplicar e! mismo criteric gue hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resotver “El Municipic” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)} dias naturales. Siambas partes Hegaren a un acuerdo
respecto a 10s precios unitarios 3 que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

el- kn el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicidn de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lieguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucibn de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizados por observacidén directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Puablicas v
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendréan en estos tra bajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucicn
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “E! Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio™ pueda verificar que las cbras se realicen en forma eficiente ¥
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aquellos planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberéa ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de page a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dars a “E! Contratista™ ta orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceplos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipic™ determinase no encomendar a “E| Contratista™ los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra reatizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podrd encomendar la ejecucién de tos trabajos extraordinarios a terceras personas, canforme
a las disposiciones legales relativas.
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-18-IR

Nombre de la Obra  CONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE EKPEDZ DEL MUNICIPIO  DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Décima novena.- Convenios Maodificatorio-

a).- Convenic adicional de ampliacidn de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor ¢ cuande por
cualguiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
sclicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los maotivos en
que apoye su solcitud, “El Municipio” resclverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre {a pustificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya soficitado “El
Contratista™ o I3 que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prosroga pero sera optative
para “Ef Municipio™ el concederla o negarta. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
impener a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar vy, en caso de negaria, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procederd a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento} del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autgrizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podrd modificar los contratos baje la
base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta ¢ separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni impligue variacidn substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrin
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no pedran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto dei
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obea por olro. Sin embargo, para los
efectos def contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacidn en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio®, el cual resolverd si acepta o

%
rechaza la subcontratacidn.
En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra sera “E! Contratista” a quien

se cubrird el importe de los trabajes. El subcontratista no quedara subrogado en ningung de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesi6n de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podr& ceder 0 comprometer
sus derechos de cobro sobre ias estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “E Municipic”, con
la aprobacidn expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como pasa todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisgh P
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Municipio de  TIXCACALCUPUL, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-092-2013-18-R

Nombre de fa Obra CONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE EKPEDZ DEL MUNICIPIO DE
TIXCACALCUPUL, YUCATAN.

Tribunales Estatales de la civdad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razdn de su domicilio presente, futuro ¢ por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Plblica y Servicios
Conexcs del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por {as disposiciones gue resultaren aplicables del
Cédigo Civil del £stado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningan gobierno extranjera, bajo l1a pena de perder en beneficio
de la Nacidn Mexicana todo dereche derivado de este contrato.

£l presente contrato se firma en la Localidad de TIXCACALCUPUL murnicipio del mismo nombre, £stado
de Yucatén el dia 23 del mes de Diciembre del afio 2013.

por “El Municipio”

C. Leonardo Chay Ek C. Maximitiano Hoil Cahum
Presidente Municipal Secretario Municipal

C” Alejandro Alfonso Garrido Leal
Representante Legal

por “Los Testigos™

#elo Nahuat Che /
sorero Municipal ;
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Municipio de. TIXCACALCUPUL YUCATAN

Contrato No FiISM-R33-082-2013-16-C
Nombre de la RECONSTRUCCION DE
obra: CALLES PAVIMENTADRAS

CAIX2Y4C-1344Y6 ¥ C-
6X1Y3,EN LA LOC. DE SAN
JOSE MPIC, DE
TIXCACALCLIPUL.

Contrato de obra pdblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que
ceiebran por una parte el Municipio de® _ TIXCACALCUPUL”, Yucatan, a traveés de su
Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidente Municipal "LEONARDO CHAY EK" y el
Secretario Municipal, "MAXIMILIANO HOIL CAHUN" cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la
otra parte: “GALER CONSTRUCCIONES S.A. DE ¢.v.” al que se dencminara “Ei Contratista”,

en su caracter de “ADMINISTRADOR UNICO” de conformidad con las declaraciones y
clausuias siguientes:

DECLARACIONES
1.- El "Municipio” declara que:
1.1.-E! Presidente Municipal es et drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro ‘

de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamento y por acuerdo de
este, todos [0s actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios
administrativos y eficaz prestacion de ios servicios publicos municipales, debiendo
suscribirios en union del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los frabajos ser4 financiado con recursos provenientes de:

8) - FONDG DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL

13- Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacic Municpal de
“TIXCACALCUPUL " sito en DOMICILIO CONCCIDO  de este Municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de:
CONCURSQ DE OBRA.

1 5.- Sera exclusivamente responsable de:

a}.- Designar fos lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este
contrato, y

b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos
de |a obra.

2.- "El Contratista” declara que:
2.1- Acredita su existencia CON LA CEDULA DE IDENTIFICACION FISCAL DE
FECHA 26-10-2012 , otorgada ante la fe det SERVICIO DE ADMINISTRACION DE

LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICQO y su representante acredita
su personalidad como “PERSONA MORAL" | segun el testimonic de LA CEDULA DE
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IDENTIFICACION FISCAL |, otorgada ante la fe del SERVICIO DE ADMINISTRACION
DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CRED!TO PUBLICO .MANIFESTANDO bajo

protesta de decir verdad, que las facuitades no le han sido modificadas ni revocadas
en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es *GC0121026-L H3",

2.3.- Tiene su domicilio en ¢l predio marcado con el numero  644-A de la calle 52 X
87 Y 89 COL. CENTRQ , de la localidad de MERIDA , Municipio de
MERIDA , Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas y
economicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la
ejecucion de tos trabajos relativos a ia obra objeto de este contrato,

2.5 .- Conoce pienamente el contenido y los requisitos gue establecen la Ley de Obras
Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para ia contratacion y
gjecucion de obras publicas, asi como {as normas de construccion vigentes y las
especificaciones de !a obra, el proyecte, el programa de trabajo, los montos

mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que se consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, gue como anexos
debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente ef sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su gjecucién;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuenira

en ninguno de les supuestes previstos en el articulo 24 de |a Ley de los gobiermos de ’
los Municipios del Estado de Yucatan ni en tos previstos en el articuto 51 de la Ley d

Obras Publicas y Servicios Relacionados con fas mismas, federal.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentes a que se refieren los

numerales de la declaracion de "El Contratista” para que formen parte integral gel
mismo.

3.- Ambas partes declaran:
3.1.- Se obligan en los terminos de este contrato y del contenidc de los capitulos

correspondientes de la Ley de QObras Publicas del Estado de Yucatan y su
Reglamento en vigor;

3.2.- La bitadcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estade y/o a la
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este
contrato. Esta bitadcora sera abierta conjuntamente por "El Municipio” y “E! Contratista”
previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efeciluen en e sitio de
los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:
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a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente
contrato;

b).- Debera de constar de un original para "El Municipio” y dos copias, una para “E|
Contratista” y otra para la supervision de la obra;

c}).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c).- El contenido de cada nota deberz precisar, segun las circunstancias de cada
caso: numero, clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, sofucion,
prevencion, consecuencia econdémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de
atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, tas partes se sujetan a las siguientes.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "El Municipio” encomienda a "El Contratista” y este se
obliga a realizar para “E! Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con
las normas de construccion, especficaciones de obra, proyecto. catalogo de
conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante de este contrate, una obra consistente en; "RECONSTRUCCION DE CALLES

PAVIMENTADAS, C-13X2Y4,C-13X4Y6 ¥ C-6X1Y3 .en ia localidad de “SAN JOSE » de este
MUNICiPio TIXCACALCUPUL.

Segunda.- Monto del contrato.- £l importe de fas obras objeto del presente contrato es
hasta por la cantidad de § 429,475.72 SON (CUATROCIENTOS VEINTE Y NUEVE MiL
CUATROCIENTOS SETENTA Y CIiNCO PESOS 72100 M.N.) mas la cantidad de VA
68,716.12 SON :( SESENTA Y QCHO WNIL SETECIENTOS DIEZ Y SEIS PESO
12/100 M.N.} que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un
total de $ 498,191.84 SON: (CUATROCIENTOS NOVENTA Y OCHQ MIL CIENTO
NOVENTA Y UNO PESOS 84/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucién.- £l plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato sera de “30” dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las
obras objeto de este contrato el dia 23" del mes de “DICIEMBRE” del afo “2013" y a
concluirlas a mas tardar el dia "21" del mes de "ENERG " del afio “2014" de conformidad
con el programa de obra gue forma parte integrat dal presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener la
disponibilidad legal y material det lugar en que debera ejecutarse |a obra materia de

este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefalada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que "El Contratista” realice en el sitic de los trabajos la
construccion de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de
maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos asi como, para fa compra
y preduccidn de materiales de construccion, la adquisicién de equipos gue se instaien
permanentemente y demas insumos, “El Municipio” otorgara un anticipo por el 30%
(treinta por ciento) del monto del contrato
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La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionaimente con cargo a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacion. En caso de que al termino
del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su lotalidad el saido
correspondiente debera ser devuelto por “El Contralista” a la Tesoreria del Municipic
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 {diez) dias naturales
posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que "El
Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
total amortizacion ¢ ia devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la
gjecucion de |os trabajos ordinarios o extracrdinarios, objeto detf presente contrato, por
las cantidades que resuiten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas gue "El Municipio” determine, se
haran estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos
los requisitos establecidos para su framite, en un plazo que no excedera de 30
{treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptadao y
firmado las estimaciones por "El Contratista” y “El Municipio”. fecha que se hara
constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- "El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de "El Municipio” la
estimacion acompanada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen
de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte fotografico} dentro de fos 4 (cuatro)
dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El
Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en
su caso, la estimacion.

b) - En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numericas. “El Municipic” y “El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo
sefalado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion
carrespondiente, en su caso, de no ser posible congciliar todas las diferencias, las
pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de
los trabajos ya que "El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar
por trabajos faitantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si "Ef Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un piazo de 10
{diez) dias habiles, a partir de |2 fecha en que se haya formulade la estimacion para
hacer por escrito {a reclamacion. Si transcurrido este plazo “E} Contratista” no efectua
reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por "El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento
En caso de que "E! Contratista’ haya recibido pagos en excesoc, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Estos cargos se caicularan sobre ias cantidades pagadas en exceso y se
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.
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Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantzar e!
fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato, debera presentar a "El Municipio”, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido ia
adjudicacion, una poliza de fianza por e valor del 10 % (diez por ciento} del impore
total del confrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada vy
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

£l contrato no surtirg efecto mientras "El Contratista” no entregue la poliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones

a).- Que la fianza se otorgue atendiende a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los
trabajos a que se refiere la fianza, 0 exista espera, su vigencia Quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

¢}.- Que Ja fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la insttucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los
articulos 95 y 118 de ia Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a
partir de ia fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en e}
acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido "Bl Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la

legislacion aplicable y solo podrd ser cancelada con autorsizacion por escrito de “El
Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del
anticipo, "El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha
de ia firma del conirato, debera presentar a "El Municipio” la fianza por el importe total
del anticipo otergado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso,
“El Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
circunstancias no previstas en el contrato, que sera premovida por “El Municipio”, a
soticitud escrita de "El Contratista” la que se debera acompanar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; "El Municipic”, dentro de los veinte dias habiles
siguientes, resolverd sobre ia procedencia de la peticion.

La revision de los costos se hard mediante cualesquiera de [os procedimientos
siguientes:
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|.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen cuando menos e! 80% del importe
total del contrato;

- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién
en que intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste
respectivo podra determinarse mediante 1a actualizacion de los costos de 10s insumos
que intervienen en dichas proporciones.

La aplicacion de cualesguiera de los procedimientos descritos anieriormente se
sujetard a lo siguienie:

a).- los ajustes se calcularan respecto de ta obra por ejecutar conforme al programa
de ejecucion pactado en este contratc o, cuando hubiese atraso no imputable al
contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en gue se haya
producido el incrementc en el costo de los insumos;

b}.- Los incrementos o decrementos en 10s insumos seran calculados con base en ios
relativos o indices que publica el Banco de México,

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta ta terminacion de los .
trabajos contratados; el ajuste se aplicara a los costos directos conservando
constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo e! ejercicio

del contrato;

d).- La formalizacidn de! ajuste de costo debera efectuarse mediante oficic de

resolucion que acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por {0 que no se
requiere convenio alguno.

presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si fos mismos hubieren

sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demds estipulaciones

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "Ei Municipic” recibira los trabajos objeto det &
del contrato.

concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta
dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion,
levantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al termino de dicho plazo
sin que "El Municipio” haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Para tal efecto, "El Contratista” notificara por escrito la termminacion de los trabajo

adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); "E| Municipio” verificara

dentro de los 30 (ireinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente
)

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan
jos requisitos que se senalan:
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a).- Cuando "El Municipio” determine suspender los trabajos y 0 ejecutado se ajuste a
lo pactado se cubrira a “Et Contratista” et importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada ia totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio”
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega
recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo "El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato  L.os trabajos que se reciban se liguidaran en
la forma que las partes convengan conforme io establecido en este contrato.

d).- Cuando "El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima
sexta, ia recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” guien fiquidara el importe
de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la auioridad judicial declare rescindide el contrato, en este caso se estara
a lo dispuesto por {a resclucion judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el incisc e), se procederd a
recibir los trabajos dentro de tos 30 (tremta) habiles contados a partir de ta fecha de
verificacion que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacidn correspondiente.

5i al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidén a que se refiere el parrafo
antenor existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio” y a cargo de "El Contratista” el importe det costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes. se haran efectivas ias garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- "Ei Municipio”, a través de los

representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de

todos los materiales que vayan a usarse en ia ejecucion de los trabajos ya sea en g|

sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion

Por su parte. "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de
tos trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas vy ias
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi
como para aceptar u objetar, deniro del plazo establecido anteriormente, ias
estimaciones de trabaje o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a
nombre y por cuenta de “El Contratista” Previamente a su intervencion en los
trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara st reune los
requisitos senalados lo cual debera quedar registrado en |la bitacora correspondiente
asi como la firma de dicho representante.
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En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "Ei Municipio” podra
solicitar el cambio de representante de "Ef Contratista” v este se obliga a designar a
oira persona que reuna los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “Ei Contratista” con sus trabajadores.- “El
Contratista”, como empresario y patrdén del personal que emplea con motive de los
trabajos del presente contrato, sera el unico responsable de las obligaciones
derivadas de ias disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo
y de seguridad social. "El Contratista’ conviene por o misme, &n responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "Il
Municipio” en retacidén con los trabajos del contrato vy se obliga a rembolsar a "El
Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este
concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- "Ei Contratista” sera el unico
responsable de ia ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a io estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de "El
Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con
los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta "El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este
caso "El Municipio”, si io estima necesario, podrad ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto

sea motvo para ampliar el plazo sefalado para la terminacidon de los trabajos objeto
de este contrato.

Si "Et Contratista” realiza trabajos por mayor valor det indicado, independientemente

de la responsabilidad en gue incurra por la gjecucion de los trabajos excedentes, no
tendra derecho a reclamar pago algunc por ellos.

"El Contratista” debera sujetarse a todos ios reglamentos u ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y
uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido "El Municipio” para fa ejecuicion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipic”
0 a terceras personas con motive de la ejecucion de ios trabajos, por no ajustarse 2 lo
estipulado en el contrato, por nobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
& Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“Ef Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtene
todos los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran
para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "Ei Municipio” tendra la
facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El
Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual "El Municipio” comparara
semanaimente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que |o que debid realizarse, "El Municipio” sancionara
a "El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (¢inco por ciento) de la diferencia entre el importe de los
trabajos realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados
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multiplicado por el numero de meses franscurridos desde la fecha en que se presente
el atraso hasta ja revisidn, por io tanto mensualmente se hara la retensién o
devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea ia procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes "El Contratista” esta en
situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicaré como, pena convencional por el
retrasc en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Cantratista”,

b} - Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para ef caso de gque "El
Contratista” no concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una
pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos al millar) del
mporte de los trabajos que no se hayan realizade en la fecha de terminacion
senalada en el programa multiplicada por el numere de dias transcurridos desde la
fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden
conchuidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipia”.

Para determinar a aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa
que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “E! Contratista”.

independientemente de la aplicacion de las penas convencionales senaladas
anteriormente, "El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la

rescision def mismo.
En caso de que "El Municipio” opte por Ja rescisidon del contrato, aplicara a “El
Contratista” una sancion consistente en un porcentaje det valor del contrato que podra
ser, a juicio de "E| Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los
términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de .
Yucatan y su Reglamento en vigor. )

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se
impongan a “El Contratista” se haran efectivas con cargo a tas cantidades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza
otorgada para garantizar el cumphmiento del contrato y la terminacién de las obras
objetc de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de fos trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a
"Bl Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender
total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacio

definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron 1a
suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio® podra dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general,
ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haradn los
ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra

ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecte aceptan que cuando ‘El
Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescision operara de plenc derecho
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y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimientc que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es "El
Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad
judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o viclacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de
"Ef Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en 1a Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor, "El Municipio® podra optar entre exigir el
cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar fa rescisién
conforme al procedimiento que se sefiala en fa clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por
concepto de danos y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el
monto de las garantias olorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si "El Municipio” considera que “Ei
Contratista” ha incurrido en algunas de ias causas de rescision, fo comunicara a “El
Contratista” por escrito a fin de que éste. en un plazo de 15 (quince} dias habiles
exponga al respecto fo que a su derecho convenga S transcurrido el plazo, “El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones
aducidas por éste "El Municipic” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara
la resolucion que proceda conforme a o establecido en los dos Gltimos parrafos de la
clausuia décima sexta, lo que comunicara a “E! Contratista” dentro de los 15 {quince)
dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrite de contestacion,

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrate o "€l Municipio” determine
suspension de {a obra o la rescisién del contrato por causas no imputables a "El
Contratista®, pagara a éste fa parte de |la obra ejecutada y los gastos no recuperabies,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato, previo estudio gue haga "El Municipio” de la justificacion
de dichos gastos, segun convenio que se celebre entre las pares,

Decima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea
necesarnc llevar a cabo irabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el

proyecto, en el catadlogo de conceptos ni en el programa, se procedera de ia siguiente
forma:

1.- Trabajos extracrdinarios con base en precios unitarios:

aj.- Si existen conceplos y precios unitarios estipulados en el contrato gue sean
aplicabies a los trabajos que se trate, "El Municipio” estara facultado para ordenar

a "Bl Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios undarics en el
contrate y "Et Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base
en los elementos contenidos en los anatisis de fos precios ya establecidos en el
contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de "El Contratista
y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
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c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en fa forma
establecida en los incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios
contenides en sus tabuladores en vigor 0. en su defecto, para calcular l0s nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precics del tabulader.  En uno y oiro casc "El Contratista” estard cbligado a
ejecutar ios trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitasios en la forma
establecida en los incisos a), b) y ¢), “E Contratista”, a requerimientc de “E
Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera a consideracion los
nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en {a
inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar ef mismo
criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver "£1 Municipio” lo conducente en un
plazo ne mayor de 15 {guince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecte a los precios unitarios a que se refiere este incise, "El
Contratista” se cbliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicidn
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a ios citados precios, “El Municipio” podra ordenarie la ejecucion de los
trabajos extraordinanos, aplicandoles precios unitarios analizados por cbservacién
directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado
de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el

procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en esto
trabajos.

En este caso, la organizacion y direccidon de los trabajos, asi como la
responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y ios riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de “£l Contratista™.

Ademas, con el fin de que "El Municipio® pueda verificar que 1as obras se realicen
en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y
sometera a la aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucion

respectives.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “El
Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula

sexta de este contrato.
En todos estos casos “Ef Municipio“dara a "El Contratista” la orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los congeptos y sus especificaciones y os precios
untarios quedaran incorperados al presente contrato para todos sus efectos.
2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa:
Si "El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratisia” los trabajos

extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra
realizartos en forma directa.
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3 - Trabajos extraordinarios por tercera persona;

S "El Municipio® no opta por ninguna de las scluciones senaladas en los
apartados 1y 2 de esta clausula, podra encomendar 'a gjecucion de los trabajos

extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenios adicionatles.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de
fuerza mayor © cuandc por cualquiera otra causa no imputable a "El
Contratista” le fuere imposibie a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud  "El Municipio” resoivera en un plazo no
mayor de 30 {treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la
prorroga y, en su caso, concedera la gue haya solicitado "El Contratista” o la
que "El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las
modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de
los plazos estipulades, que fueran imputables a "Ei Contratista”, éste podra
solicitar, también, una prorroga pero seré optativo para “El Municipio” el
concederla © negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si
procede a imponer a "Ei Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso
de negarla, podra exigir a "El Contratista” e! cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos
queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 %
(veinte y cinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
gjecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas "El Municipio” podra modificar los contratos bajo
ta base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en ef contrato y
no implique variaciones substanciales al proyecto original,

Si fas medificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, po
una sola vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nueva

condiciones, mismo que deberd ser autorizado bajo |la responsabilidad del C.
Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno,
afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas
esenciaies de |la obra objeto dei contrato original.

Vigesima.- Subcontratacion.- "El Contratista” no podra realizar la obra por otro.  Sin
embargo, para ios efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el
cual "El Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de parte de {0s trabajos
0 cuando adquiera materiales ¢ equipos que incluyan su instalacion en los trabajos
objeto del contrato.
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Cuandoe “El Contratista pretenda utilizar ios servicios de otra empresa en los términos
del parrafo anterior, debera comunicaric previamente por escrito a “El Municipio”, el
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera "El
Contratista” a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista’ solo podra
ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos
ejecutados e expida "Ei Municipic”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
“Ef Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi
como para todo aguello que no este expresamente estipuladoe en el mismo, ias partes
se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de iz ciudad de Mérida, por lo
tanto “Ei Contratista’ renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razon de su
domicilio presente, futuro o por cuaiquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contraio se regira por la Ley de
Obras Publicas del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones
que resultaren aplicables del Codigo Civil del Esiado de Yucatan, todos ellos vigentes,

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- "Ef Contratista® declara ser mexicano y conviene,
aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuante a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningun
gobierno extranjerc, bajo la pena de perder en beneficio de ia Nacion Mexicana todc
derecho derivado de este contrato.

£l presente contrato se firma en EL MUNICIPIO DE TIXCACALCUPUL municipio dei
mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 19 del mes de DICIEMBRE dei

ano 2013.
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POR "EL MUNICIPIO"

AN
C.LEONARDO ZHAY EK C.- MAXIMILIANO HOIL CAHUN
PRESIDENTEMUNICIPAL SECRETARIO MUNICIPAL

TESTIGOS

O NAHUAT CHE
SORERO MUNICIPAL

POR CONTRATISTA"

ING. SANTIAGD POOL LUGO
ADMINISTRADOR UNICC
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